ALTALANOS FA BESZERZESI FELTETELEK
(AFB Fa Vasarlas)

1. Ervényesség

1.1.

1.2

13

1.4.

Valamennyi fa beszallitas a FALCO Zrt. 9700 Szombathely,
Zanati u.26. (tovabbiakban FALCO Zrt.) jelen AFB Fa
Vasarlas feltételei érvényesek.

Az AFB Fa Vasarlas feltételeitsl eltér6 megallapodas
kizarélag irasban foglaltan, mindkét fél altal alairva
érvényes.

Barmely szallitasi feltétel, amely a jelen AFB Fa Vasarlas
szabdlyaival ellentétes félreérthetetlendl ki van zarva.

A szdllité a szdllitdsi szerz6dés alairasaval elfogadja az
AFB Fa Vasarlas feltételeit.

2. Szallitasok jogi feltételei

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

A szallité megerdsiti, hogy az altala beszallitott fa
ellenérzétt  forrasbol szarmazik és valamennyi
jogszabalynak megfelel6 modon lett kitermelve.

Ez azt jelenti, hogy a fa nem illegalis vagasbdl, védett vagy
genetikailag médositott erdébél szarmazik, vagy olyan
terlletrél, amelyrdl egyértelmien ismert a szokasjog és a
jogok megsértése.

A szallito kijelenti, hogy valamennyi el6irt felhatalmazéassal
és a szukséges engedélyekkel, tanusitvanyokkal
rendelkezik és kérés esetén sajat koltségén be tudja
mutatni.

Barmely koltség, ami az engedélyek, tanudsitvanyok
elvesztésébdl vagy hianyabdl keletkezik, azok a szallitot
terhelik.

3. Minéség és mennyiség

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Széllitds: Hengeres fa esetén vagonban vagy nyitott
rakoncas fa szallitdé gépkocsival torténik ugy, hogy a
faanyagot lehetéség szerint a szallitéjarmi
hossztengelyével parhuzamosan rakjak fel. Firészipari
melléktermékek esetén a szélliths Omlesztett &ru
szdllitdsara alkalmas  szallitjarmivel  térténik. Fa
kildemény csak tokéletesen Kkitisztitott szallitdjarmiben
kuldhet6. A faanyagnak idegen anyagtol, szennyezddéstdl
mentesnek kell lennie (k&, kavics, szén, salak, fold, vas, fém
stb.). Amennyiben a fentiektdl eltéré szallitmany érkezik, a
szallitmanyt hibas teljesitésnek kell mindsiteni. Vegyes fafaj
és vegyes hosszUsagu faanyag szallitdsa egy gépjarmiiben
nem megengedett.

Rakodas: Az aru lerakdsa a FALCO Zrt. fa atvételéért
felelés munkatéarsai altal meghatarozott helyre torténik. Az
aru lerakodasarol a szallit6 koteles gondoskodni.
Amennyiben a szdllitdé ez iranyd kotelezettségének nem
tesz eleget a FALCO Zrt. gondoskodik az aru lerakodasarol,
amelynek koltségei a szallitét terhelik

Mérlegelés: Szallitdé tudomasul veszi, hogy a FALCO Zrt.
székhelyén érvényben 1évd elbiras alapjan biztonsagi
okokbdl minden be- és kimend rakomany mérlegelésre és
dokumentalasra kerdil.

Szallitd a rakomanyok mérlegelésére és dokumentalasara
vonatkozé el6irasokat magara nézve kotelezének fogadja el
és kotelezettséget vallal arra, hogy mérlegelési
kotelezettségének minden szallitds alkalmaval sajat
koltségére eleget tesz, melynek mértéke, 12 EUR +
AFA/kamion vagy 3600 HUF + AFA/ kamion. A szamlazas
devizaneme a szerz6dés devizanemével megegyez6.
Fuvarlevél kitoltése és konszignalasa: A Szallitdé a
széllitdlevélen koteles feltlintetni a  szallitott &ru
megnevezését (hengeres fa esetén a fafajt), a szallitmany
becsiilt sulyat, valamint a felrakéhelyet. A konszignacion fel
kell tintetni a mennyiség megallapitasara vonatkozd mérési
adatokat. Ezen adatok feltiintetésének elmaradasa
adatszolgaltatasi hianyossagot jelent, mert az atvételt
akaddlyozza. Vasuton torténé szallitas esetén a
konszignacionak a szallitmannyal egyitt kell érkezni. A
FALCO Zrt. csak a szabdlyoknak megfeleléen kitoltott
szdllitélevéllel érkezé szallitmanyt veszi atAz adatok
egyeztetése érdekében a Szallitd koteles az atvételi helyen
a fuvarlevelet is bemutatni.

Mennyiségi atvétel:Az atvett mennyiséget illetéen a FALCO
Zrt. altal mért adatok az iranyaddak, és ezek képezik a
szamlazas alapjat. Amennyiben a Szallito altal megadott és
a FALCO Zrt. altal felmért adatok kozt eltérés mutatkozik, ill.
mind&ségi kifogas mertl fel, a FALCO Zrt. a Szallitot

GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR WOOD PROCUREMENT

(GTC Wood Procurement)

1. Validity

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Every delivery of wood materials is subject to these terms
and conditions (GTC Wood Procurement) of the company
FALCO Zrt9700 Szombathely, Zanati ut.26, hereinafter
referred to as FALCO Zrt.

Supplementary agreements or amendments to the GTC
Wood Procurement are required in writing and signed by
both parties.

The Supplier's sales conditions where they contradict the
GTC Wood Procurement are explicitly excluded.

The Supplier accepts all conditions of the GTC Wood
Procurement by signing the wood delivery contract.

2. Legal conditions of delivery
2.1. The Supplier confirms that every wood delivery originates from

controlled sources and from operations that comply with
current legal requirements.

2.2. This means that wood deliveries shall not originate from illegal

felling, high conservation value forest, areas in which there
are clear indications of breaches of customary and civil
rights or from genetically modified trees.

2.3. The Supplier confirms that all legally required authorisations will

be obtained and that he is able to obtain all required
certificates, approvals and will do so at his own expense if
necessary.

2.4. Costs arising from missing certificates, approvals or rejections by

customs shall be borne exclusively by the Supplier.

3. Quality and quantity

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Transportation: In  wagons or open-stanchion wood-
transport vehicles in case of logwood, with the wood loaded
preferably parallel to the axle of the truck. In case of
sawmill's byproducts the transport in lose cargo. Wood
consignments can only be sent out in perfectly cleaned
transporting vehicles. The wood material has to be free from
any impurity and contamination (stone, gravel, coal, cinders,
soil, iron, metal, etc.). In case of a different supply arriving
than described above, the delivery will designated as
defective. The transport of mixed wood-types or wood
material of mixed lengths on one vehicle is not allowed.

Unloading: The wood delivered must be unloaded on the
wood yard of FALCO Zrt on the place defined by the staff of
FALCO Zrt responsible for the acceptance of the wood. The
supplier is responsible for the unloading of the wood. Where
the Supplier fails to make arrangements for this obligation,
FALCO Zrt will organize the unloading of wood, charging the
costs to the Supplier.

Weighing:The Supplier hereby acknowledges that every
incoming or outgoing cargo has to be weighed and
documented for security reasons at the premise of FALCO
Zrt.

The Supplier accepts the requirements for weighing and
documenting the loads as binding and undertakes to fulfil its
weighing obligation at its own expense for each delivery, at
the rate of 12 EUR + VAT per truck or 3600 HUF + VAT per
truck. The currency of invoicing shall be the same as the
currency of the contract.

Completion of the delivery note: Supplier has to indicate the
delivered quantity in m3 volume and the sort type of wood
on the delivery note. The measurement data relating to the
calculation of the quantity has to be shown. The absence of
this information means a lack of data-supplying, because it
hinders the taking-over of goods. In the case of
transportation by rail the delivery note has to arrive together
with the supplied goods. FALCO Zrt is only bound to accept
a supply only if it is accompanied by complete, free from
error and regular accompanying documents. The Supplier
should present the delivery note for reconciliation of the
data.

Takeover of the quantity: The volume measured by FALCO
Zrtis binding and forms thebasis of invoicing. If there is a
discrepancy between the indicated and measured volumes
or quality problems occur, FALCO Zrt will inform the
Supplier by phone as soon as possible to settle the
discrepancies in quantity or in quality.



3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

telefonon keresztll azonnal értesiti és ajanlatot tesz a
mennyiségi eltérés,illetve mindségi kifogas rendezésére.

Ha a Szallit6 a mennyiségi eltérést, illetve a mindségi
kifogast ellendrizni akarja, a FALCO Zrt. koteles a
szallitmanyt 3 munkanapig kulén tarolni és a Szallito
megbizottjanak bemutatni. A megallapodasrol kdzdsen
alairt jegyz6konyvet kell felvenni.

Amennyiben a Szallit6 megbizottja az 3. munkanap végéig
nem jelenik meg a vizsgalasra, a FALCO Zrt. eredeti
kifogasat elfogadottnak kell tekinteni és a kulon tarolt anyag
feldolgozhato.

Min&ségi atvétel: Az atvett fa minéségi kdvetelményeit az1.
szamu  melléklet tartalmazza. A  mellékletszerinti
kévetelményeknek megfelels fa ,Normal’kategdrianak
mindsiil,a kévetelményeket el nem éré mennyiséget ,Selejt”’
kategorianak minésitjuk. Az ,Normal” kategériat el nem ér6,
de a ,Selejt” kategdridt meghaladdé mennyiséget
,Masodosztaly” kategdriaba soroljuk.

Mintavétel, atro meghatarozas:Felek megallapodnak, hogy
a FALCO Zrt. jogosult a beszdllitott fabol hitelesitett
tanusitvanyanak megfelel6 modon mintat venni  és
meghatarozni a beszallitott fa atro értékét. Az atro
értékeknek el kell érnilik a kdvetkezd értékeket:

Fafaj neve 'Mi'nimélis atro

érték (kgA/Rm)
Fenydfélék 300
Nyarfa és egyéb lagylombos fak 270
Bukkfa és Gyertyan 400
Egyéb keménylombos 380
Apriték kérges fenyd 150
Apriték kérges lagy 140
Apriték kéreg nélkil fenyd 145
Apriték kéreg nélkil lagy 135
Flrészpor Fenyd 145
Flrészpor Lagy 130
Flrészpor Keménylombos 180

Amennyiben a beszallitott fa nem éri el a minimalis atro
értéket, akkor az ,Normal” minéségii fa mennyiségét az
alabbiak szerint korrigaljuk: Korrigélt rm = beszallitott rm X
beszallitott fa atro értéke/ minimalis atro mennyiség. Példa:
beszallitott mennyiség 50 Urméter, mért atro érték 295
kgA/rm,elvartatro érték 300 kgA/rm,akkor az elfogadott
mennyiség 49,17 = (50*290)/300

Szdllitds  Utemezése:A  teljesités a  megallapodott
kontingensek alapjan FALCO Zrt. 7 nappal korabban adott
heti, vagy havi diszpoziciéja szerint térténik. A FALCO Zrt.
diszpozicidjanak hianyaban heti egyenlé Utemezésben
koteles a Szallitd szallitani. A FALCO Zrt. kifejezett
nyilatkozata hianyaban az el6teljesités nem engedett. A
szerz6désszer( teljesités korében + 5 % mennyiségi eltérés
megengedett, a diszpozicidhoz képest.

4. Szamlazas

4.1.

4.2.

4.3.
4.4.

Felek megallapodnak abban, hogy az AFA tv. 160-164. §.
alapjan a FALCO Zrt. a szamla kiallitasi kotelezettséget a
Szallitétél  atvallalja, és ennek soran havonta két
alkalommal, a targyhdénap 15-ét kovet6 3 munkanapon
belll, illetve a targyhénap utols6 munkanapjat kévetéen 3
munkanapon belll gytjtészamlat allit ki a Szallité nevében,
melyet a kiallitastél szamitott 3 munkanapon beldl kételes a
Szalliténak megkuldeni. Az dnszamlazas soran kidllitandd
szamla sorszamtartomanyat a Szallitdé matchkdédja és elért
szamlasor-szamatol  ennek  hianyaban  1-t6l  induld
folyamatosan névekvd sorszamozasa adja.

A targyhé 15. napjaig és a targyh6 16. napjatél a targyho
utolsé napjaig teljesitett aru ellenértékek szamlazhaték a
havi két alkalommal. A szadmlat 2példanyban kell
megkdldeni.

Fizetési mod: Atutalassal.

Fizetési hatarid6: a FALCO Zrt. a szamldjat a szerz6dés
szerint megegyezett* napos fizetési hataridével Euréban
vag Forintban allitta ki a szerz6dés szerint. Felek
megallapodnak abban,hogy az egymassal szemben
fennall6 fizetési kotelezettségiiknek szamlakompenzalassal
tesznek eleget.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

The Supplier can check the discrepancy personally. For this
reason FALCO Zrt will keep the delivered wood in a
separate storage for over 3 working days. The agreement
on this volume should be documented and signed by the
Parties.

If the Supplier decides not to check the volume and quality
within 3 working days, than FALCO Zrt consider the
discrepancy as accepted by the Supplier and the wood can
be processed further.

Quality takeover: The quality requirement of the wood are in
Appendix No 1. The wood delivered will qualify as "Regular”
quality provided it meets all requirements of the Appendix.
The volume not meeting the requirements will qualify as
“Reject” category. If part of the material will not reach the
required level, however not waste yet, it may qualify as
“Second quality”.

Taking of samples, measuring the atro: Parties agree that
the FALCO ZRT has the right to take a sample from each
deliveryaccording to its internal rules to measure the atro
weight of the delivered timber. The delivered wood should
reach the following

Wood type Min. iﬂg&?;‘;
Pine 300
Poplar and other softwood 270
Beech and hornbeam 400
Other hardwood 380
Woodchips pine with barks 150
Woodchips softwood with barks 140
Woodchips pine debarked 145
Woodchips softwood debarked 135
Sawdust pine 145
Sawdust soft 130
Sawdust hard 180

The Supplier accepts that the volume can be reduced
accordingly if the delivered timber does not reach the
required atro value. The change of the volume is calculated
as the follows: Accepted volume in rm = Measured volume
in rm X Measured volume of kgA in rm/ Minimum acceptable
volume of kgA in rm. Example: delivered and accepted rm is
50, atro weight is 295 kgA/rm, minimum atro value is 300
kgA/rm, the accepted volume is 49,17= (50*290)/300.
Scheduling of the deliveries: The deliveries taken place
based on the agreed plan to the weekly or daily schedule of
FALCO Zrt provided 7 days in advance. In the absence of a
FALCO Zrt's schedule the Supplier must deliver in equal
weekly installments. In lack of explicit declaration of FALCO
Znt, pre- fulfilment is not allowed. Within the scope of the
contractual fulfillment + 5 % difference in quantity is allowed
from the schedule.

4. Billing and payment

4.1.

4.2.

4.3.
4.4.

The Parties agree that according to §. 160.-164. of the
Hungarian VAT-law FALCO Zrt takes over the duty of billing
from the Supplier and in doing this FALCO Zrt makes out a
bill in the name of the Supplier twice a month, within 3
working days after the 15th of the actual month and within 3
working days after the last working day of the month, which
he is obliged to send to the Supplier within 3 working days
after making out such bills. The range of the serial numbers
for the bills produced during the self-billing process is made
up from the Supplier's match-code and the bill number
obtained - in lack of this the numbering from 1 onwards -
with continuously increasing serial numbers.

The volumes delivered until the 15th day of the current
month as well as from the 16th day until the last day of the
current month can be billed in these two occasions per
month. The invoices have to be sent in 2 copies.

Method of payment: Bank transfer

Payment term: FALCO Zrt issues the invoice with a
payment term and in currency (Euro or HUF) as defined in
the contract. Parties agree that they settle their existing
payment obligations towards each other by invoice offset.



4.5. Fizetés napja:A szamla kifizetése az esedékességet kdvetd
15-én vagy 30-an torténik. Amennyiben a szerzddésben
mas fizetési hataridé nincs meghatarozva, akkor 60 napos
fizetési hatarid6 az érvényes. A FALCO Zrt. jogosult a
szamlat 8 naptari napon belll kiegyenliteni 3% skontd
alkalmazasa mellett.

4.6. A mérlegelési dij megfizetésének moddja: Felek
megallapodnak abban, hogy a jelen AFB 3.4. pontjaban
foglalt, szallitét terhel6 mérlegelési dij medfizetése az
alabbiak szerint torténik: a FALCO Zrt. a Szallité altal,
targyhé soran végrehajtott mérlegelésekrsl az AFA tv. 58. §
(1) bekezdése alapjan havonta egy alkalommal, a
targyhdnap utolsé munkanapjat kévetéen 5 munkanapon
belil szamlat allit ki, melynek mellékletét képezi a
meérlegeléseket tartalmazo tételes kimutatas.

5. Jogok atruhazasanak kizarasa
A jogok atruhazasa harmadik félre a FALCO Zrt. elézetes
irasos jovahagyasa nélkul ki van zarva.

6. Szerzddéses kotelezettség teljesitése aldli felmentés 6.

6.1. A FALCO Zrt. joga a szallitasok késleltetése vagy teljes
ledllitasa vis major esetén (pl. sztrajkok, mikodési zavarok
stb; hatésagi engedélyek kiadasanak késedelme, hatdsagi
intézkedések,utblokadok vagy akadalyok, tliz, arviz,
mozgositds, habori vagy zavargasok és hasonld
események).

6.2. A FALCO Zrt. jogosult elallasra hasonlé esetekben a le nem
szallitott mennyiségek teljes vagy egy részének mértékéig,
vagy egyoldalian felfliggeszteni a beszallitasokat, amig az
akadalyelharitasra nem kerll a szallitonal keletkezé barmely
kar megtéritése nélkiil.

6.3. A FALCO Zrt. (fliggetlenil a fentiekben leirtaktdl) jogosult
egyoldaluan a szallitasok 30 munkanapra valo ledllitasra
egy vagy tobb részletben a termelési terv elére nem lathato
moédosulasa miatt. A szerz6dés ideje a ledllitds idejével
meghosszabbodik, hogy a leszerz6d6tt mennyiség
leszéllitasra kertilhessen.

7. Ervénytelenség

7.1. Amennyiben jelen szabalyzat barmely része érvénytelenné
valna vagy hatalyon kivill helyeznék, az a szabalyzat mas
elemére nincs hatassal.

7.2. Az érvénytelenrészt a felek kdzdsen a lehetdé leghamarabb
kikell javitsak az eredeti szandékoknak megfelel6 maédon.

8. Teljesités helye
Paritastol figgéen a FALCO ZRt alapanyagtere (9700
Szombathely,Vépi ut) vagy a Szallité altal meghatarozott
felrakasi hely.

9. Jogvitak

Felek megallapodnak abban, hogy szerzédéseikkel
Osszefiiggé minden vitdjukat elsésorban egyeztetés soran
kisérlik meg rendezni, és csak ennek eredménytelensége
esetén fordulnak birédsaghoz. Jogvitajuk esetére -
perértéktél fuggéen - a Vas Megyei Birdsag, vagy a
Szombathelyi Varosi Birdsag kizarélagos illetékességét
kotik ki.

10. Alkalmazandé jog és nyelv
10.1. Az érvényes jog a magyar jog.
10.2. A jogvitak nyelve magyar.

4.5 Deadline of payment: The payment of invoices are on 15th
or 30th of the month after the payment term. If no payment
term is definedseparatelythen 60 days net shall be the
standard payment term. FALCO Zrt has the right to pay the
invoice within 8 days with a 3% discount.

4.6. Methods of payment of the weighing fee: Parties hereby
agree that the weighing fee determined in point 3.4. of
present contract and charged to Supplier can be paid in the
following ways:According to article (1) of § 58 of the VAT-
law, FALCO Zrt issues a monthly invoice about the weighing
occasions performed for the Supplier in the given month
within 5 working days after the last working day of the
month, attaching the detailed list of the performed weighing
to the invoice.

5. Exclusion of the transfer of rights
The transfer of rights from a signed contract to a third party
without written agreement from FALCO Zrt is not allowed.

6. Exemption from fulfilment of contractual obligations

6.1. FALCO Zrt has the right to delay or stop the delivery of
wood due to a force majeure event (e.g. strikes, lock-outs,
operational disruptionsetc;delays in the issuance of
approvals from authorities, stipulations by authorities,
transport blockage or obstruction, fire, flooding, mobilisation,
war or riot and similar events).

6.2. FALCO Zrt is entitled in such cases to withdraw from a
unfulfilled contract in whole or in part, or to impose a one-
side delay of acceptance until the cause of delay is removed
without giving rise to any claims by the supplier.

6.3. FALCO Zrt can (independently from the events defined
above) suspend the deliveries of the accepted quantity for a
maximum 30 working days in one or more instalments), if it
is justified by unforeseen circumstances the company’s
production plan. The duration of the contract will be
extended by the period of the suspension in order to allow
delivery of the agreed quantity.

7. Invalidity

7.1. Should a provision of these general deliver terms and
execution of procurement be invalid or ineffective, the legal
effect of the other provision shall not be affected.

7.2. Invalid provisions shall be changed by mutual agreement to
fulfil the intended purpose as closely as possible.

8. Place of fulfilment
The place of fulfilment is the wood yard of FALCO (9700
Szombathely, Vépi ut)

9. Jurisdiction
Parties agree that with any dispute relating to this contract
they will firstly to try to settle by mutual agreement and that
the legal process will only be chosen where this fails. For
legal disputes - depending on the disputed value - the
exclusive jurisdiction of the Court of Vas County or the Court
of the City of Szombathely is stipulated.

10. Applicable law and language
10.1. The applicable law is Hungarian Law.
10.2. The applicable language of the jurisdiction is Hungarian



